
The containing product contains 2 light sources of energy efficiency <E>.
Non replaceable light source. Non replaceable control gear.
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DNK - Dette produkt indeholder lyskilder i energieffektivitetsklasse 
<E>.
GBR - This product contains light sources of energy efficiency class 
<E>.
BGR - ʊʦʟʠ ʧʨʦʜʫʢʪ ʩʲʜʲʨʞʘ ʠʟʪʦʯʥʠʮʠ ʥʘ ʩʚʝʪʣʠʥʘ ʩ ʢʣʘʩ ʥʘ 
ʝʥʝʨʛʠʡʥʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪ <E>.
CZE  - Tento vĨrobek obsahuje svŊteln® zdroje tŚ²dy energetick® 
¼ļinnosti <E>.
DEU - Dieses Produkt enthªlt Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse 
<E>.
GRC - ȷɡŰɧ Űɞ ˊɟɞɥɧɜ ˊŮɟɘɏɢŮɘ ˊɖɔɏɠ űɤŰɧɠ əŬŰɖɔɞɟɑŬɠ ŮɜŮɟɔŮɘŬəɐɠ 
Ŭˊɧŭɞůɖɠ <E>.
ESP - Este producto contiene fuentes de iluminación con la clase <E> 
de eficiencia energ®tica.
EST - See toode sisaldab energiatõhususe klassi <E> valgusallikaid.
FIN - Tämä tuote sisältään valonlähteitä, joiden energiatehokkuusluok-
ka on <E>.
FRA - Ce produit contient des sources lumineuses de classe 
®nerg®tique <E>.
HRV - Ovaj proizvod sadrģava izvore svjetlosti razreda energetske 
uļinkovitosti <E>.
HUN - Ez a term®k <E> energiahat®konys§gi oszt§ly¼ f®nyforr§sokat 
tartalmaz.
ITA - Questo prodotto contiene sorgenti luminose di classe di 
efficienza energetica <E>.

LTU - Ġiame gaminyje yra <E> energijos vartojimo efektyvumo klasǟs 
šviesos šaltinis.
LVA - Ġis izstrǕdǕjums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivi-
tǕtes klasei <E>.
NLD - Dit product bevat lichtbronnen met energie-efficiëntieklasse <E>.
NOR - Dette produktet inneholder lyskilder med energieffektivitetsk-
lasse <E>.
POL - Ten produkt zawiera Ŧr·dğo Ŝwiatğa o klasie efektywnoŜci 
energetycznej <E>.
ROM - Acest produs conἪine surse de luminŁ din clasa de eficienἪŁ 
energeticŁ <E>.
RUS - ʕʪʦ ʠʟʜʝʣʠʝ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʠʩʪʦʯʥʠʢ ʩʚʝʪʘ ʢʣʘʩʩʘ 
ʵʥʝʨʛʦʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ <E>.
SVK - Tento vĨrobok obsahuje sveteln® zdroje triedy energetickej 
¼ļinnosti <E>.
SVN - Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razreda energijske uļinkovito-
sti <E>.
SRB - Ovaj proizvod sadrģi izvore svetlosti klase energetske efikasnos-
ti <E>.
SWE - Denna produkt innehåller ljuskällor med energiklass <E>.
TUR - Bu ¿r¿n, <E> enerji verimliliĵi sēnēfēnda ēĸēk kaynaklarē i­erir.

Non replaceable light source.
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Eingangsspannung: 100–240 V/AC 0,2 A
Eingangsfrequenz: 50 / 60 Hz
Pno < 0,5 W
Bereich: 10 m im Freien

Vereenvoudigde EU-verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Nordlux dat het Nordlux Smart Light-product van het 
type radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van 
overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Vereenvoudigde Britse Verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Nordlux dat het Nordlux Smart Light-product van het 
type radioapparatuur voldoet aan de Britse RED-regelgeving 2017 
Nr. 1206. De volledige tekst van de Britse Verklaring van 
overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Waarschuwingen:
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.
Installeer de lamp niet in een vochtige ruimte, vermijd contact met alle 
soorten vloeistoffen en reinig hem met een droog doekje.
Plaats de lamp niet in de buurt van een warmtebron. Stel de lamp niet 
bloot aan direct zonlicht.
Technische gegevens
Type: YKGW-B-BM
Frequentieband: 2400-2483,5 MHz
Uitgangsspanning: 5 V GELIJKSTROOM, 1 A
Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen <10 dBm
Netwerkvermogen stand-by: 0,50 W
Adapter:
Type:YKGW-BA-BM
Ingangsspanning: 100-240 V/AC 0,2A
Ingangsfrequentie: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Bereik: 10 m in open lucht

Forenklet overensstemmelseserklæring (EU)
Nordlux erklÞrer hermed, at dette Nordlux Smart belysningsprodukt 
af radioudstyrstypen er i overensstemmelse med Direktiv 
2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelse- serklÞringen 
er tilgÞngelig p¬ fßlgende internetadresse: https://nordlux-
.link/Smart-doc
Forenklet overensstemmelseserklæring (UK)
Nordlux erklÞrer hermed, at dette Nordlux Smart belysningsprodukt 
af radioudstyrstypen er i overensstemmelse med UK RED 
Regulations 2017 NO.1206. Den fulde tekst af den britiske 
overensstemmelseserklÞring er tilgÞngelig p¬ fßlgende 
internetadresse: https://nordlux.link/Smart-doc
Advarsler:
Kun indendßrs brug.
M¬ ikke installeres i et fugtigt omr¬de, undg¬ kontakt med alle slags 
vÞsker, rengßr med en tßr klud.
M¬ ikke sÞttes op i nÞrheden af varmekilde. M¬ ikke udsÞttes for 
direkte sollys.
Tekniske data
Type: YKGW-B-BM
Frekvensb¬nd: 2400-2483,5MHz
UdgangsspÞnding: 5V DC,1A
Maksimal transmitteret radiofrekvent effekt <10dBm
Standbystrßm i netvÞrkstilstand: 0,50W
Adapter:
Type: YKGW-BA-BM
IndgangsspÞnding: 100-240V/AC 0,2A
Indgangsfrekvens: 50/60 Hz
Pno <0,5W
RÞkkevidde: 10 m i fri luft

Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse
Hªrmed intygar Nordlux att radioutrustningen av typen Nordlux Smart 
light-produkt ºverensstªmmer med direktiv 2014/53/EU. Den 
fullstªndiga texten till EU-fºrsªkran om ºverensstªmmelse finns p¬ 
fºljande internetadress: https://nordlux.link/Smart-doc
Förenklad brittisk försäkran om överensstämmelse
Hªrmed fºrklarar Nordlux att radioutrustningen av typen Nordlux 
Smart light-produkt överensstämmer med den brittiska RED 
Regulations 2017 nr 1206. Den fullstªndiga texten till den brittiska 
försäkran om överensstämmelse finns på följande internetadress: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Varningar:
Endast för inomhusbruk.
Installera inte i ett fuktigt utrymme, undvik kontakt med alla typer av 
vätska, rengör med en torr trasa.
Fºrbered inte i nªrheten av en vªrmekªlla. Utsªtt inte fºr direkt 

Déclaration de conformité UE simplifiée
Par la pr®sente, Nordlux d®clare que le produit dô®clairage Nordlux 
Smart de type ®quipement radio est conforme ¨ la directive 
2014/53/UE. Le texte int®gral de la d®claration de conformit® UE est 
disponible ¨ lôadresse Internet suivante : https://nordlux-
.link/Smart-doc
Déclaration de conformité simplifiée pour le Royaume-Uni
Par la pr®sente, Nordlux d®clare que le produit dô®clairage Nordlux 
Smart de type ®quipement radio est conforme ¨ la r®glementation 
britannique RED Regulations 2017 NO.1206. Le texte int®gral de la 
d®claration de conformit® pour le Royaume-Uni est disponible ¨ 
lôadresse internet suivante : https://nordlux.link/Smart-doc
Avertissements :
Usage en int®rieur uniquement.
Ne pas installer dans un endroit humide ; ®viter le contact avec toute 
sorte de liquide ; nettoyer avec un chiffon sec.
Ne pas installer ¨ proximit® dôune source de chaleur. Ne pas exposer 
directement au soleil.
Données techniques
Type : YKGW-B-BM
Bande de fr®quences : 2400-2483,5 MHz
Tension de sortie : 5 V CC,1 A
Puissance radiofr®quence maximale transmise < 10 dBm
Alimentation mode veille en r®seau : 0,50 W
Adaptateur :
Type: YKGW-BA-BM
Tension d'entr®e : 100-240 V/CA 0,2 A
Fr®quence dôentr®e : 50/60 Hz
Pno < 0,5 W
Port®e : 10 m en plein air 

Simplified EU declaration of conformity
Hereby, Nordlux declares that the radio equipment type Nordlux 
Smart light product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The 
full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
Internet address: https://nordlux.link/Smart-doc
Simplified UK declaration of conformity
Hereby, Nordlux declares that the radio equipment type Nordlux 
Smart light product is in compliance with UK RED Regulations 2017 
NO.1206. The full text of the UK declaration of conformity is available 
at the following internet address: https://nordlux.link/Smart-doc
Warnings:
Indoor use only.
Donôt install in a humid area, avoid contact with all sorts of liquid, 
clean with a dry wipe.
Donôt set up near heat source. Donôt expose to direct sunlight.
Technical data
Type: YKGW-B-BM
Frequency band: 2400-2483.5MHz
Output voltage: 5V DC,1A
Maximum transmitted radio-frequency power <10dBm
Networked standby power: 0.50W
Adapter:
Type: YKGW-BA-BM
Input Voltage: 100-240V/AC 0.2A
Input Frequency: 50/60Hz
Pno <0.5W
Range: 10 m in open air

Vereinfachte EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklªrt Nordlux, dass der Funkgerªtetyp Nordlux Smart Light 
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstªndige Text der 
EU-Konformitªtserklªrung ist unter folgender Internetadresse 
verf¿gbar: https://nordlux.link/Smart-doc
Vereinfachte UK-Konformitätserklärung
Hiermit erklªrt Nordlux, dass der Funkgerªtetyp Nordlux Smart Light 
den UK RED Regulations 2017 NO.1206 entspricht. Der vollstªndige 
Text der UK-Konformitªtserklªrung ist unter folgender Internetadres-
se verf¿gbar: https://nordlux.link/Smart-doc
Warnungen:
Nur in Innenrªumen benutzen.
Nicht in einem feuchten Bereich installieren, Kontakt mit allen Arten 
von Flüssigkeiten vermeiden, mit einem trockenen Tuch reinigen.
Nicht in der Nªhe von Wªrmequellen aufstellen. Nicht direktem 
Sonnenlicht aussetzen.
Technische Daten
Typ: YKGW-B-BM
Frequenzband: 2400ï2483,5 MHz
Ausgangsspannung: 5 V DC,1 A
Maximal ¿bertragene Hochfrequenzleistung <10 dBm
Vernetzte Standby-Leistung: 0,50 W
Adapter:
Typ: YKGW-BA-BM

solljus.
Tekniska data
Typ: YKGW-B-BM
Frekvensband: 2 400ï2 483,5 MHz
Utg¬ngsspªnning: 5 V DC, 1A
Maximal ºverfºrd radiofrekvensstyrka: <10 dBm
Nªtverksansluten fºrbrukning i vilolªge: 0,50 W
Adapter:
Typ: YKGW-BA-BM
Inspänning: 100–240 V/AC 0,2 A
Ing¬ngsfrekvens: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Räckvidd: 10 m utomhus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nordlux vakuuttaa tªten, ettª Nordlux Smart light -radiolaitetyyppi on 
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen teksti on saatavilla kokonaisuudessaan seuraavasta 
Internet-osoitteesta: https://nordlux.link/Smart-doc
Yksinkertaistettu Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus
Nordlux vakuuttaa tªten, ettª Nordlux Smart light -radiolaitetyyppi on 
UK RED-sªªnnºsten 2017 NO.1206 mukainen. Yhdistyneen 
kuningaskunnan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on 
saatavilla kokonaisuudessaan seuraavasta Internet-osoitteesta: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Varoitukset:
Vain sisäkäyttöön.
Älä asenna kosteaan paikkaan, vältä kosketusta kaikenlaisten 
nesteiden kanssa, puhdista kuivalla pyyhkeellä.
Älä asenna lämmönlähteen läheisyyteen. Älä altista suoralle 
auringonvalolle.
Tekniset tiedot
Tyyppi: YKGW-B-BM
Taajuusalue: 2 400ï2 483,5 MHz
Lªhtºjªnnite: 5V DC,1A
Suurin lähetettävä radiotaajuusteho <10 dBm
Valmiustilavirta verkossa: 0,50 W
Sovitin:
Tyyppi: YKGW-BA-BM
Tulojännite: 100–240 V/AC 0,2 A
Tulotaajuus: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Kantama: 10 m, esteetön

Forenklet EU-samsvarserklæring
Nordlux erklÞrer herved at radioutstyrstypen Nordlux Smart 
Light-produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den 
fullstendige teksten til EU-samsvarserklÞringen er tilgjengelig p¬ 
fßlgende internettadresse: https://nordlux.link/Smart-doc
Forenklet britisk samsvarserklæring
Herved erklÞrer Nordlux at radioutstyrstypen Nordlux Smart 
Light-produktet er i samsvar med UK RED Regulations 2017 
NO.1206. Den fullstendige teksten til den britiske samsvarserklÞrin-
gen er tilgjengelig p¬ fßlgende internettadresse: https://nordlux-
.link/Smart-doc
Advarsler:
Bare til innendßrs bruk.
Ikke installer den i et fuktig område, unngå kontakt med alle slags 
vÞsker og rengjßr den med en tßrr klut.
M¬ ikke settes opp nÞr en varmekilde. ï M¬ ikke utsettes for direkte 
sollys.
Teknisk informasjon
Type: YKGW-B-BM
Frekvensb¬nd: 2400ï2483,5 MHz
Utgangsspenning: 5 V DC,1 A
Maksimal overfßrt radiofrekvenseffekt < 0 dBm
Nettverkstilkoblet standby-strßm: 0,50 W
Adapter:
Type: YKGW-BA-BM
Inngangsspenning: 100¬240 V/AC 0,2 A
Inngangsfrekvens: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Rekkevidde: 10 m i friluft

Uproszczona deklaracja zgodnoŜci UE
Firma Nordlux oŜwiadcza niniejszym, ŧe wykorzystujŃcy promienio-
wanie radiowe produkt Nordlux Smart Light jest jest zgodny z 
DyrektywŃ 2014/53/UE. Peğny tekst deklaracji zgodnoŜci UE jest 
dostňpny pod adresem https://nordlux.link/Smart-doc.
Uproszczona deklaracja zgodnoŜci dla Wielkiej Brutanii
Niniejszym firm Nordlux oŜwiadcza, Ũe wykorzystujŃcy promienio-
wanie radiowe produkt Nordlux Smart Light jest jest zgodny z 

brytyjskimi przepisami RED 2017 nr 1206. Peğny tekst brytyjskiej 
deklaracji zgodnoŜci jest dostňpny pod adresem https://nordlux-
.link/Smart-doc.
OstrzeŨenia:
Tylko do uŨytku wewnŃtrz pomieszczeŒ.
Nie instalowaĺ produktu w wilgotnym miejscu, chroniĺ go przed 
kontaktem z wszelkiego rodzaju pğynami, czyŜciĺ sucha ŜciereczkŃ.
Nie umieszczaĺ produktu w pobliŨu Ŧr·dğa wysokiey temperatury. Nie 
wystawiaĺ produktu na bezpoŜrednie oddziağywanie promieni 
sğonecznych.
Dane techniczne
Typ: YKGW-B-BM
Pasmo czňstotliwoŜci: 2400-2483,5 MHz
Napiňcie wyjŜciowe: 5 V DC, 1 A
Maksymalna transmitowana moc czňstotliwoŜci radiowej <10 dBm
Zasilanie w trybie czuwania: 0,50 W
Adapter:
Typ: YKGW-BA-BM
Napiňcie wejŜciowa: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Zasiňg: 10 m w wolnej przestrzeni

Declaración de conformidad para la UE simplificada
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de radio Nordlux 
Smart Light cumple con la directiva 2014/53/UE. EI texto completo de 
la declaraci·n de conformidad para la UE est§ disponible en la 
siguiente dirección de lnternet: https://nordlux.link/Smart-doc.
Declaración de conformidad para el Reino Unido simplificada
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de radio Nordlux 
Smart Light cumple con las normas RMD del Reino Unido est§ 
disponible en la siguiente dirección de lnternet: https://nordlux-
.link/Smart-doc
Advertencias:
Solamente para uso en interiores.
No instale la luminaria en un lugar húmedo; evite el contacto con 
cualquier tipo de l²quidos; limpie con un pa¶o seco.
No instale la luminaria cerca de una fuente de calor. No exponga la 
luminaria a luz solar directa.
Datos técnicos
Tipo: YKGW-B-BM
Banda de frecuencia: 2400-2483,5 MHz
Tensi·n de salida: 5 V DC, 1 A
Potencia m§xima de radiofrecuencia transmitida <10 dBm
Consumo de reserva en red: 0,50 W
Adaptador:
Tipo: YKGW-BA-BM
Tensión de entrada: 100-240 V CA, 0,2 a
Frecuencia de entrada: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Alcance: 10m al aire libre

Declaração de conformidade simplificada da UE
A Nordlux declara que o produto de equipamento de r§dio Nordlux 
Smart light est§ em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O 
texto completo da declara­«o de conformidade da UE est§ dispon²vel 
no seguinte endere­o de Internet: https://nordlux.link/Smart-doc
Declaração de conformidade simplificada do Reino Unido
Pelo presente, a Nordlux declara que o produto de equipamento de 
r§dio Nordlux Smart light est§ em conformidade com os Regulamen-
tos RED 2017 N.Ü 1206 do Reino Unido. O texto completo da 
declara­«o de conformidade do Reino Unido est§ dispon²vel no 
seguinte endere­o de Internet: https://nordlux.link/Smart-doc
Apenas para uso interior.
N«o instale numa §rea h¼mida, evite o contacto com todo o tipo de 
l²quido, limpe com um pano seco.
N«o instale perto de uma fonte de calor. N«o exponha ¨ luz solar 
direta.
Dados técnicos
Tipo: YKGW-B-BM
Faixa de frequ°ncia: 2400-2483.5 MHz
Tens«o de sa²da: 5V CC,1A
Pot°ncia m§xima de radiofrequ°ncia transmitida <10 dBm
Energia em espera em rede: 0,50 W
Adaptador:
Tipo: YKGW-BA-BM
Tens«o de entrada: 100-240 V/CA 0,2 A
Frequ°ncia de entrada: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Alcance: 10m ao ar livre
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Eingangsspannung: 100–240 V/AC 0,2 A
Eingangsfrequenz: 50 / 60 Hz
Pno < 0,5 W
Bereich: 10 m im Freien

Vereenvoudigde EU-verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Nordlux dat het Nordlux Smart Light-product van het 
type radioapparatuur in overeenstemming is met Richtlijn 
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van 
overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Vereenvoudigde Britse Verklaring van overeenstemming
Hierbij verklaart Nordlux dat het Nordlux Smart Light-product van het 
type radioapparatuur voldoet aan de Britse RED-regelgeving 2017 
Nr. 1206. De volledige tekst van de Britse Verklaring van 
overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Waarschuwingen:
Uitsluitend voor gebruik binnenshuis.
Installeer de lamp niet in een vochtige ruimte, vermijd contact met alle 
soorten vloeistoffen en reinig hem met een droog doekje.
Plaats de lamp niet in de buurt van een warmtebron. Stel de lamp niet 
bloot aan direct zonlicht.
Technische gegevens
Type: YKGW-B-BM
Frequentieband: 2400-2483,5 MHz
Uitgangsspanning: 5 V GELIJKSTROOM, 1 A
Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen <10 dBm
Netwerkvermogen stand-by: 0,50 W
Adapter:
Type:YKGW-BA-BM
Ingangsspanning: 100-240 V/AC 0,2A
Ingangsfrequentie: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Bereik: 10 m in open lucht

Forenklet overensstemmelseserklæring (EU)
Nordlux erklÞrer hermed, at dette Nordlux Smart belysningsprodukt 
af radioudstyrstypen er i overensstemmelse med Direktiv 
2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelse- serklÞringen 
er tilgÞngelig p¬ fßlgende internetadresse: https://nordlux-
.link/Smart-doc
Forenklet overensstemmelseserklæring (UK)
Nordlux erklÞrer hermed, at dette Nordlux Smart belysningsprodukt 
af radioudstyrstypen er i overensstemmelse med UK RED 
Regulations 2017 NO.1206. Den fulde tekst af den britiske 
overensstemmelseserklÞring er tilgÞngelig p¬ fßlgende 
internetadresse: https://nordlux.link/Smart-doc
Advarsler:
Kun indendßrs brug.
M¬ ikke installeres i et fugtigt omr¬de, undg¬ kontakt med alle slags 
vÞsker, rengßr med en tßr klud.
M¬ ikke sÞttes op i nÞrheden af varmekilde. M¬ ikke udsÞttes for 
direkte sollys.
Tekniske data
Type: YKGW-B-BM
Frekvensb¬nd: 2400-2483,5MHz
UdgangsspÞnding: 5V DC,1A
Maksimal transmitteret radiofrekvent effekt <10dBm
Standbystrßm i netvÞrkstilstand: 0,50W
Adapter:
Type: YKGW-BA-BM
IndgangsspÞnding: 100-240V/AC 0,2A
Indgangsfrekvens: 50/60 Hz
Pno <0,5W
RÞkkevidde: 10 m i fri luft

Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse
Hªrmed intygar Nordlux att radioutrustningen av typen Nordlux Smart 
light-produkt ºverensstªmmer med direktiv 2014/53/EU. Den 
fullstªndiga texten till EU-fºrsªkran om ºverensstªmmelse finns p¬ 
fºljande internetadress: https://nordlux.link/Smart-doc
Förenklad brittisk försäkran om överensstämmelse
Hªrmed fºrklarar Nordlux att radioutrustningen av typen Nordlux 
Smart light-produkt överensstämmer med den brittiska RED 
Regulations 2017 nr 1206. Den fullstªndiga texten till den brittiska 
försäkran om överensstämmelse finns på följande internetadress: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Varningar:
Endast för inomhusbruk.
Installera inte i ett fuktigt utrymme, undvik kontakt med alla typer av 
vätska, rengör med en torr trasa.
Fºrbered inte i nªrheten av en vªrmekªlla. Utsªtt inte fºr direkt 

Déclaration de conformité UE simplifiée
Par la pr®sente, Nordlux d®clare que le produit dô®clairage Nordlux 
Smart de type ®quipement radio est conforme ¨ la directive 
2014/53/UE. Le texte int®gral de la d®claration de conformit® UE est 
disponible ¨ lôadresse Internet suivante : https://nordlux-
.link/Smart-doc
Déclaration de conformité simplifiée pour le Royaume-Uni
Par la pr®sente, Nordlux d®clare que le produit dô®clairage Nordlux 
Smart de type ®quipement radio est conforme ¨ la r®glementation 
britannique RED Regulations 2017 NO.1206. Le texte int®gral de la 
d®claration de conformit® pour le Royaume-Uni est disponible ¨ 
lôadresse internet suivante : https://nordlux.link/Smart-doc
Avertissements :
Usage en int®rieur uniquement.
Ne pas installer dans un endroit humide ; ®viter le contact avec toute 
sorte de liquide ; nettoyer avec un chiffon sec.
Ne pas installer ¨ proximit® dôune source de chaleur. Ne pas exposer 
directement au soleil.
Données techniques
Type : YKGW-B-BM
Bande de fr®quences : 2400-2483,5 MHz
Tension de sortie : 5 V CC,1 A
Puissance radiofr®quence maximale transmise < 10 dBm
Alimentation mode veille en r®seau : 0,50 W
Adaptateur :
Type: YKGW-BA-BM
Tension d'entr®e : 100-240 V/CA 0,2 A
Fr®quence dôentr®e : 50/60 Hz
Pno < 0,5 W
Port®e : 10 m en plein air 

Simplified EU declaration of conformity
Hereby, Nordlux declares that the radio equipment type Nordlux 
Smart light product is in compliance with Directive 2014/53/EU. The 
full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
Internet address: https://nordlux.link/Smart-doc
Simplified UK declaration of conformity
Hereby, Nordlux declares that the radio equipment type Nordlux 
Smart light product is in compliance with UK RED Regulations 2017 
NO.1206. The full text of the UK declaration of conformity is available 
at the following internet address: https://nordlux.link/Smart-doc
Warnings:
Indoor use only.
Donôt install in a humid area, avoid contact with all sorts of liquid, 
clean with a dry wipe.
Donôt set up near heat source. Donôt expose to direct sunlight.
Technical data
Type: YKGW-B-BM
Frequency band: 2400-2483.5MHz
Output voltage: 5V DC,1A
Maximum transmitted radio-frequency power <10dBm
Networked standby power: 0.50W
Adapter:
Type: YKGW-BA-BM
Input Voltage: 100-240V/AC 0.2A
Input Frequency: 50/60Hz
Pno <0.5W
Range: 10 m in open air

Vereinfachte EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklªrt Nordlux, dass der Funkgerªtetyp Nordlux Smart Light 
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstªndige Text der 
EU-Konformitªtserklªrung ist unter folgender Internetadresse 
verf¿gbar: https://nordlux.link/Smart-doc
Vereinfachte UK-Konformitätserklärung
Hiermit erklªrt Nordlux, dass der Funkgerªtetyp Nordlux Smart Light 
den UK RED Regulations 2017 NO.1206 entspricht. Der vollstªndige 
Text der UK-Konformitªtserklªrung ist unter folgender Internetadres-
se verf¿gbar: https://nordlux.link/Smart-doc
Warnungen:
Nur in Innenrªumen benutzen.
Nicht in einem feuchten Bereich installieren, Kontakt mit allen Arten 
von Flüssigkeiten vermeiden, mit einem trockenen Tuch reinigen.
Nicht in der Nªhe von Wªrmequellen aufstellen. Nicht direktem 
Sonnenlicht aussetzen.
Technische Daten
Typ: YKGW-B-BM
Frequenzband: 2400ï2483,5 MHz
Ausgangsspannung: 5 V DC,1 A
Maximal ¿bertragene Hochfrequenzleistung <10 dBm
Vernetzte Standby-Leistung: 0,50 W
Adapter:
Typ: YKGW-BA-BM

solljus.
Tekniska data
Typ: YKGW-B-BM
Frekvensband: 2 400ï2 483,5 MHz
Utg¬ngsspªnning: 5 V DC, 1A
Maximal ºverfºrd radiofrekvensstyrka: <10 dBm
Nªtverksansluten fºrbrukning i vilolªge: 0,50 W
Adapter:
Typ: YKGW-BA-BM
Inspänning: 100–240 V/AC 0,2 A
Ing¬ngsfrekvens: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Räckvidd: 10 m utomhus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nordlux vakuuttaa tªten, ettª Nordlux Smart light -radiolaitetyyppi on 
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen teksti on saatavilla kokonaisuudessaan seuraavasta 
Internet-osoitteesta: https://nordlux.link/Smart-doc
Yksinkertaistettu Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmu-
kaisuusvakuutus
Nordlux vakuuttaa tªten, ettª Nordlux Smart light -radiolaitetyyppi on 
UK RED-sªªnnºsten 2017 NO.1206 mukainen. Yhdistyneen 
kuningaskunnan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on 
saatavilla kokonaisuudessaan seuraavasta Internet-osoitteesta: 
https://nordlux.link/Smart-doc
Varoitukset:
Vain sisäkäyttöön.
Älä asenna kosteaan paikkaan, vältä kosketusta kaikenlaisten 
nesteiden kanssa, puhdista kuivalla pyyhkeellä.
Älä asenna lämmönlähteen läheisyyteen. Älä altista suoralle 
auringonvalolle.
Tekniset tiedot
Tyyppi: YKGW-B-BM
Taajuusalue: 2 400ï2 483,5 MHz
Lªhtºjªnnite: 5V DC,1A
Suurin lähetettävä radiotaajuusteho <10 dBm
Valmiustilavirta verkossa: 0,50 W
Sovitin:
Tyyppi: YKGW-BA-BM
Tulojännite: 100–240 V/AC 0,2 A
Tulotaajuus: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Kantama: 10 m, esteetön

Forenklet EU-samsvarserklæring
Nordlux erklÞrer herved at radioutstyrstypen Nordlux Smart 
Light-produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den 
fullstendige teksten til EU-samsvarserklÞringen er tilgjengelig p¬ 
fßlgende internettadresse: https://nordlux.link/Smart-doc
Forenklet britisk samsvarserklæring
Herved erklÞrer Nordlux at radioutstyrstypen Nordlux Smart 
Light-produktet er i samsvar med UK RED Regulations 2017 
NO.1206. Den fullstendige teksten til den britiske samsvarserklÞrin-
gen er tilgjengelig p¬ fßlgende internettadresse: https://nordlux-
.link/Smart-doc
Advarsler:
Bare til innendßrs bruk.
Ikke installer den i et fuktig område, unngå kontakt med alle slags 
vÞsker og rengjßr den med en tßrr klut.
M¬ ikke settes opp nÞr en varmekilde. ï M¬ ikke utsettes for direkte 
sollys.
Teknisk informasjon
Type: YKGW-B-BM
Frekvensb¬nd: 2400ï2483,5 MHz
Utgangsspenning: 5 V DC,1 A
Maksimal overfßrt radiofrekvenseffekt < 0 dBm
Nettverkstilkoblet standby-strßm: 0,50 W
Adapter:
Type: YKGW-BA-BM
Inngangsspenning: 100¬240 V/AC 0,2 A
Inngangsfrekvens: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Rekkevidde: 10 m i friluft

Uproszczona deklaracja zgodnoŜci UE
Firma Nordlux oŜwiadcza niniejszym, ŧe wykorzystujŃcy promienio-
wanie radiowe produkt Nordlux Smart Light jest jest zgodny z 
DyrektywŃ 2014/53/UE. Peğny tekst deklaracji zgodnoŜci UE jest 
dostňpny pod adresem https://nordlux.link/Smart-doc.
Uproszczona deklaracja zgodnoŜci dla Wielkiej Brutanii
Niniejszym firm Nordlux oŜwiadcza, Ũe wykorzystujŃcy promienio-
wanie radiowe produkt Nordlux Smart Light jest jest zgodny z 
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brytyjskimi przepisami RED 2017 nr 1206. Peğny tekst brytyjskiej 
deklaracji zgodnoŜci jest dostňpny pod adresem https://nordlux-
.link/Smart-doc.
OstrzeŨenia:
Tylko do uŨytku wewnŃtrz pomieszczeŒ.
Nie instalowaĺ produktu w wilgotnym miejscu, chroniĺ go przed 
kontaktem z wszelkiego rodzaju pğynami, czyŜciĺ sucha ŜciereczkŃ.
Nie umieszczaĺ produktu w pobliŨu Ŧr·dğa wysokiey temperatury. Nie 
wystawiaĺ produktu na bezpoŜrednie oddziağywanie promieni 
sğonecznych.
Dane techniczne
Typ: YKGW-B-BM
Pasmo czňstotliwoŜci: 2400-2483,5 MHz
Napiňcie wyjŜciowe: 5 V DC, 1 A
Maksymalna transmitowana moc czňstotliwoŜci radiowej <10 dBm
Zasilanie w trybie czuwania: 0,50 W
Adapter:
Typ: YKGW-BA-BM
Napiňcie wejŜciowa: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Zasiňg: 10 m w wolnej przestrzeni

Declaración de conformidad para la UE simplificada
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de radio Nordlux 
Smart Light cumple con la directiva 2014/53/UE. EI texto completo de 
la declaraci·n de conformidad para la UE est§ disponible en la 
siguiente dirección de lnternet: https://nordlux.link/Smart-doc.
Declaración de conformidad para el Reino Unido simplificada
Por la presente, Nordlux declara que el equipo de radio Nordlux 
Smart Light cumple con las normas RMD del Reino Unido est§ 
disponible en la siguiente dirección de lnternet: https://nordlux-
.link/Smart-doc
Advertencias:
Solamente para uso en interiores.
No instale la luminaria en un lugar húmedo; evite el contacto con 
cualquier tipo de l²quidos; limpie con un pa¶o seco.
No instale la luminaria cerca de una fuente de calor. No exponga la 
luminaria a luz solar directa.
Datos técnicos
Tipo: YKGW-B-BM
Banda de frecuencia: 2400-2483,5 MHz
Tensi·n de salida: 5 V DC, 1 A
Potencia m§xima de radiofrecuencia transmitida <10 dBm
Consumo de reserva en red: 0,50 W
Adaptador:
Tipo: YKGW-BA-BM
Tensión de entrada: 100-240 V CA, 0,2 a
Frecuencia de entrada: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Alcance: 10m al aire libre

Declaração de conformidade simplificada da UE
A Nordlux declara que o produto de equipamento de r§dio Nordlux 
Smart light est§ em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O 
texto completo da declara­«o de conformidade da UE est§ dispon²vel 
no seguinte endere­o de Internet: https://nordlux.link/Smart-doc
Declaração de conformidade simplificada do Reino Unido
Pelo presente, a Nordlux declara que o produto de equipamento de 
r§dio Nordlux Smart light est§ em conformidade com os Regulamen-
tos RED 2017 N.Ü 1206 do Reino Unido. O texto completo da 
declara­«o de conformidade do Reino Unido est§ dispon²vel no 
seguinte endere­o de Internet: https://nordlux.link/Smart-doc
Apenas para uso interior.
N«o instale numa §rea h¼mida, evite o contacto com todo o tipo de 
l²quido, limpe com um pano seco.
N«o instale perto de uma fonte de calor. N«o exponha ¨ luz solar 
direta.
Dados técnicos
Tipo: YKGW-B-BM
Faixa de frequ°ncia: 2400-2483.5 MHz
Tens«o de sa²da: 5V CC,1A
Pot°ncia m§xima de radiofrequ°ncia transmitida <10 dBm
Energia em espera em rede: 0,50 W
Adaptador:
Tipo: YKGW-BA-BM
Tens«o de entrada: 100-240 V/CA 0,2 A
Frequ°ncia de entrada: 50/60 Hz
Pno <0,5 W
Alcance: 10m ao ar livre
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